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Szanowny Kliencie,

bardzo dzigkujemy za zakup niniejszego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze nasz serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedziecie Panstwo przez wiele lat korzysta¢ z urzadzenia bez jakichkolwiek problemoéw.
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1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

7688128 - v.01 - 28052018

Niebezpieczenstwo
W przypadku wykrycia zapachu gazu:

1. Nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢ ani nie
uzywac gniazdek oraz przetgcznikow elektry-
cznych (dzwonkow, odwietlenia, silnikow, wind itp.).
Odcig¢ doptyw gazu.

Otworzy¢ okna.

Opuscic lokal.

Skontaktowac sie z autoryzowanym
instalatorem bgdz firmg Serwisu Fabrycznego
lub Gwarancyjnego .

gk wd

Niebezpieczenstwo
W razie wyczucia pojawienia sie spalin:

1. Wytaczyc kociot.

2. Otworzy¢ okna.

3. Opuscic lokal.

4. Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym instala-
torem badz firmg Serwisu Fabrycznego lub
Gwarancyjnego.

Ostrzezenie

Nie dotykac¢ przewodow spalinowych. W
zaleznosci od ustawien kotta temperatura
przewodow spalinowych moze przekroczy¢ 60°C.

Ostrzezenie

Nie utrzymywac dtugiego bezposredniego
kontaktu z grzejnikami. W zaleznosci od ustawien
kotta temperatura grzejnikdw moze przekroczy¢
60°C.

Ostrzezenie

Zachowac ostrozno$¢ podczas uzywania cieptej
wody uzytkowej. W zaleznos$ci od ustawien kotta
temperatura cieptej wody uzytkowej moze
przekroczy¢ 65°C.

Ostrzezenie

Uzytkownik koncowy powinien w trakcie
uzytkowania kotta oraz jego instalacji
wykonywac wytgcznie czynnosci, ktdre zostaty
opisane w niniejszej instrukcji. Wszelkie inne
czynno$ci powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego montera/specjaliste.

AMC 5



1 Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Spustu kondensatu nie wolno modyfikowac ani
zamykac. Jezeli stosowany jest uktad
neutralizacji kondensatu, nalezy go czyscic
regularnie zgodnie z instrukcjami producenta.

Przestroga

Kociot musi by¢ regularnie serwisowany co 12
miesiecy. W celu serwisowania kotta nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym monterem
lub podpisa¢ umowe na obstuge konserwacyjna.

Przestroga
Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych.

Wazne
Regularnie sprawdzac wystepowanie wody oraz
cisnienie w instalacji grzewczej.

[

1.2 Zalecenia

A Niebezpieczenstwo
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w
wieku od 8 lat oraz osoby z niesprawnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi bgdz
osoby niedoswiadczone lub nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy, pod warunkiem
zapewnienia im nadzoru lub pouczenia ich w
zakresie uzytkowania urzadzenia w bezpieczny
SposOb oraz zrozumienia przez nie istniejgcych
zagrozen. Nie nalezy dopuszczac, aby dzieci
bawity sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny
obstugiwaé¢ urzgdzenia bez nadzoru osoby
dorostej.

Ostrzezenie

Instalacja i konserwacja kotta muszg by¢
wykonywane przez autoryzowanego instalatora
badz firme Serwisu Fabrycznego lub Gwaran-
cyjnego zgodnie z informacjami zawartymi w
dostarczonej instrukcji. Nieprzestrzeganie zalecen
zawartych w instrukcji moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji i/lub obrazen ciata.

Ostrzezenie
Montaz, instalacje i konserwacje moga
wykonywac wytgcznie przeszkoleni instalatorzy.

6 AMC 7688128 - v.01 - 28052018



1 Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Demontaz i utylizacja kotta muszg by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego montera
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i
krajowymi.

A Ostrzezenie
Aby zapobiec powstawaniu niebezpiecznych
sytuacji, uszkodzony przewod zasilajgcy musi
zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego
instalatora bgdz firmy Serwisu Fabrycznego
lub Gwarancyjnego.

A Niebezpieczenstwo
Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy, aby w
odpowiednich miejscach w mieszkaniu
zainstalowac czujniki dymu i CO.

Przestroga

« Zapewnic staty dostep do kotta.

« Kociot musi by¢ zamontowany w pomieszczeniu
nie narazonym na dziatanie mrozu.

« W przypadku podtgczenia na state przewodu
zasilania nalezy zainstalowa¢ dwubiegunowy
wytgcznik gtéwny o rozwarciu zestykéw min. 3
mm ( EN 60335-1).

« Oproznic kociot i instalacje centralnego
ogrzewania jezeli mieszkanie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas i istnieje ryzyko
zamarzniecia.

. Jezeli kociot jest wytgczony, funkcja ochrony
przed zamarzaniem nie dziata.

« Zabezpieczenie kotta chroni tylko kociot, a nie
instalacje.

- Regularnie sprawdzac cisnienie wody w
instalacji. Jesli cisnienie wody jest nizsze niz 0,8
bara, nalezy uzupetnic jej ilos¢ w instalacji
(zalecane ci$nienie wody wynosi od 1,5 do 2
baréw).

Wazne
Niniejszy dokument nalezy przechowywac w
poblizu kotta.

[

Wazne

Przez caty okres uzytkowania kotta nie wolno z
niego usuwac ani zakrywac instrukc;ji i etykiet
ostrzegawczych. Zniszczone lub nieczytelne
naklejki z instrukcjami i ostrzezeniami nalezy
natychmiast wymienic.

[
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1 Bezpieczenstwo

Wazne
Zmian w kotle mozna dokonywac tylko po
uzyskaniu pisemnej zgody od firmy De Dietrich.

[

1.3 Zakres odpowiedzialnosci

1.3.1 Odpowiedzialnos$é¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu
uzytkownik musi stosowac sie do nastepujgcych
zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte
w instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegad.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢
autoryzowanemy serwisowi.

« Poprosi¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy
instalaciji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac
konserwacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy
Serwisowi.

« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzgdzenia.

1.3.2 Odpowiedzialnos¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie
urzadzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujacych
zalecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w
instrukcjach dostarczonych z urzgdzeniem i ich
przestrzegac.

« Zainstalowac urzadzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Doprowadzi¢ do pierwszego uruchomienia oraz
przeprowadzi¢ wszelkie niezbedne kontrole

« Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalacji. Jesli

« urzgdzenie wymaga konserwacji, zwroci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym. Przekazac

« uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

1.3.3 Odpowiedzialno$é producenta

Nasze urzgdzenia sg produkowane zgodnie z
wymaganiami obowigzujgcych dyrektyw. Sg one
dostarczane ze znakiem C€ wraz z wymagang
dokumentacjg. Dbajgc o jakos¢ stale dgzymy do

8 AMC 7688128 - v.01 - 28052018
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1 Bezpieczenstwo

doskonalenia naszych urzadzen. Zastrzegamy wiec
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach
podanych w niniejszym dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci
w nastepujgcych przypadkach:

« niestosowanie sie do zalecen podrecznika montazu
urzadzenia.

« niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi
urzadzenia.

« brak terminowej lub niedostateczna konserwacja
urzgdzenia.

AMC 9



2 O niniejszej instrukgcji

2 O niniejszej instrukciji

21 Informacje ogélne

22 Dokumentacja uzupetniajgca

2.3 Stosowane symbole

10 AMC

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla koncowego uzytkownika
kotta AMC .

Wazne
Podrecznik jest rowniez dostepny na naszej stronie internetowe;j.

=0

Wymieniona ponizej dokumentacja jest dostepna jako zatgcznik do
niniejszego podrecznika:

¢ Instrukcja instalacji i konserwacji

2.31 Symbole stosowane w instrukcji

W niniejszej instrukcji stosowane sg rozne symbole, stuzgce do zwrdcenia
uwagi uzytkownika na wazne informacje. Ich celem jest zapobieganie
problemom i zagwarantowanie prawidtowej pracy urzadzen.

Niebezpieczenstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzi¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

Wazne
Prosimy o uwage: wazna informacja.

=0

Patrz

[A) Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

7688128 - v.01 - 28052018



3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia

3.2 Dane techniczne

3 Informacje techniczne

3.1.1 Certyfikaty
Tab.1 Certyfikaty

Nr identyfikacyjny CE PIN 0063CR3604
Klasa NOx™" 6

Typ podtgczenia

Bos, Basp, B3z

C13, C33, Cs3, Cg3, Coa3, C(10)3: C(12)3

(1) EN 15502—1

Tab.2 Informacje ogdlne
AMC 15 25 25/28 Ml 35
Moc znamionowa (Pn) dla pracy w min.-maks. | kW 3,0-14,9 5,0-24,8 5,0-24,8 7,0-34,5
trybie centralnego ogrzewania (80°C/ | jgg" 14,9 24,8 19,9 34,5
60°C)
Moc znamionowa (Pn) dla pracy w min.—maks. | kW - - 5,0-27,8 -
trybie c.w.u. |l - - 27,8 -
(1) Nastawa fabryczna
Tab.3 Informacje szczegotowe dotyczace gazu i spalin
AMC 15 25 25/28 Ml 35
Zuzycie gazu G20 (gaz H) min.-maks. | m3/h 0,33-1,59 0,55-2,65 0,55-2,96 0,77-3,68
Zuzycie gazu G27 (gaz Lw) min-maks. | m3/h 0,40 - 1,94 0,67 - 3,23 0,67 - 3,61 0,84 - 4,49
Zuzycie gazu G2.350 (gaz Ls) min-maks. | m3/h 0,46 - 2,20 0,76 - 3,67 0,76 -4,12 -
Zuzycie gazu G31 (propan) min.-maks. | m3/h 0,21 -0,61 0,24 - 1,02 0.24-1.15 0,30 -1,42
Roczna emisja NOx dla gazu G20 ppm 17 16 16 27
(gaz H) wg EN15502: O, = 0%
Tab.4 Dane obiegu c.o.
AMC 15 25 25/28 Mi 35
Pojemnos¢ wodna | 1,7 1,7 1,7 2,3
Cisnienie robocze wody (PMS) maks. bar 3,0 3,0 3,0 3,0
Temperatura wody maks. °C 110,0 110,0 110,0 110,0
Temperatura robocza maks. °C 90,0 90,0 90,0 90,0
Tab.5 Dane obiegu c.w.u.
AMC 25/28 Mi
Wydajnos¢ poczatkowa c.w.u D (60°C) I/min 8,2
Wydajnos¢ poczatkowa c.w.u. D (40°C) I/min 14,5
Prég natezenia przeptywu® maks. [/min 1,5
Cisnienie robocze (Pmw) bar 8

(1) Minimalna ilo$¢ wody, ktérej pobor z kranu zatgcza kociot.

7688128 - v.01 - 28052018
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3 Informacje techniczne

Tab.6 Dane elektryczne

AMC 15 25 25/28 M 35
Napiecie zasilania V~ 230 230 230 230
Pobor mocy elektrycznej przy petnym | maks. w 67 77 84 93
obcigzeniu Q) 67 77 68 93
(1) Nastawa fabryczna.
Tab.7 Inne dane
AMC 15 25 25/28 Mi 35
Masa catkowita (netto) kg 38 38 40 33
Tab.8 Parametry techniczne
AMC 15 25 25/28 Ml 35
Kociot kondensacyjny tak tak tak tak
Kociot niskotemperaturowy® nie nie nie nie
Kociot B1 nie nie nie nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomie- nie nie nie nie
szczen
Ogrzewacz wielofunkcyjny nie Nie Tak Nie
Znamionowa moc cieplna Prated kW 15 25 25 35
Uzytkowa moc cieplna przy zna- Py kW 14,9 24.8 24.8 34,5
mionowej mocy cieplnej i w rezimie
wysokotemperaturowym®
Uzytkowa moc cieplna przy 30% Py kW 5,0 8,3 8,3 11,6
znamionowej mocy cieplnej i w re-
zimie niskotemperaturowym
Sezonowa efektywno$¢ energetycz- | g % 94 94 94 95
na ogrzewania pomieszczen
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamio- | 774 % 89,5 89,4 89,4 89,3
nowej mocy cieplnej i w rezimie
wysokotemperaturowym®
Sprawnos¢ uzytkowa przy 30% ny % 99,3 99,2 99,2 99,6
znamionowej mocy cieplnej i w re-
Zimie niskotemperaturowym
Zuzycie energii elektrycznej na po-
trzeby wiasne
przy petnym obcigzeniu kotta elmaks. kW 0,027 0,037 0,037 0,050
przy czesciowym obcigzeniu kotta | e/min. kW 0,018 0,017 0,017 0,018
w frybie czuwania Psg kW 0,004 0,004 0,004 0,004
Inne parametry
Straty ciepta w trybie czuwania Pstyy kW 0,078 0,078 0,078 0,054
Pobor mocy przez palnik zaptono- | Py, kW - - - -
wy
Roczne zuzycie energii Que GJ 46 76 76 105
Poziom mocy akustycznej w po- Lya dB(A) 45 51 51 53
mieszczeniu
Emisje tlenkow azotu NOx mg/kWh 27 25 25 41
Parametry c.w.u.
Deklarowany profil obcigzenia - - A -
Dzienne zuzycie energii elektrycz- | Qgjec kWh - - 0,169 -
nej
AEC kWh - - 37 -

Roczne zuzycie energii elektrycz-
nej

12 AMC
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3 Informacje techniczne
AMC 15 25 25/28 M 35
Efektywno$¢ energetyczna pod- Nwn % - — 88 -
grzewania wody
Dzienne zuzycie paliwa Qrer kWh - - 22,045 -
Roczne zuzycie paliwa AFC GJ - - 17 -

80°C.

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-

ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajacej na jego wylocie

7688128 - v.01 - 28052018

Patrz

(A8) Informacje kontaktowe znajdujg sie na koncu niniejszego
podrecznika.
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4 Opis urzadzenia

4 Opis urzadzenia

41 Opis ogolny

Gazowy kociot nascienny AMC charakteryzuje sie nastepujgcymi
parametrami:

¢ Wysoka sprawnos$¢ ogrzewania

* Niska emisja zanieczyszczen

¢ Modut do automatycznego napetniania

* Wysokiej jakosci elektroniczna konsola sterownicza

» tatwy montaz i podtgczanie dzieki ramie montazowej dostarczanej z
urzgdzeniem.

Dostepne sg nastepujace typy kottow:

Typ Tryb
AMC 15 Tylko c.o. (opcja wytwarzania c.w.u. z
AMC 25 wykorzystaniem podgrzewacza c.w.u.).
AMC 35

AMC 25/28 MI C.o. i wytwarzanie c.w.u.

4.2 Zasada dziatania

421 Regulacja mieszanki gaz/powietrze

Obudowa zewnetrzna kotta stuzy jednoczesnie jako komora powietrzna.
Wentylator zasysa powietrze do komory spalania. Gaz jest wprowadzany
do zwezki Venturiego i mieszany z powietrzem uzywanym do spalania.
Predkos¢ obrotowa wentylatora jest regulowana w zaleznosci od nastaw,
zapotrzebowania na energie cieplng i temperatur zmierzonych przez
czujniki. Regulacja mieszanki gaz/powietrze zapewnia jej odpowiedni
sktad pod wzgledem wymaganej ilosci gazu i powietrza. Dzigki temu
mozna uzyskac¢ optymalne spalanie w catym zakresie mocy. Mieszanina
gaz/powietrze dostaje sie do palnika, gdzie jest zapalana za pomoca
elektrody zaptonowe;.

422 Spalanie

Palnik podgrzewa wode grzewczg przeptywajaca przez wymiennik ciepfa.
Jesli temperatura spalin jest nizsza od temperatury punktu rosy (okoto
55°C), w wymienniku ciepta dochodzi do skraplania sie pary wodne;.
Wydzielone podczas kondensac;ji ciepto (tzw. ciepto utajone) zostaje
dodatkowo przekazane wodzie grzewczej. Schtodzone spaliny sg
usuwane przez przewod odprowadzajgcy. Skroplona woda jest usuwana
za posrednictwem syfonu.

423 Ogrzewanie i wytwarzanie cieptej wody uzytkowe;j

W kottach do ogrzewania i wytwarzania cieptej wody uzytkowej do
ogrzewania wody uzywany jest wbudowany ptytowy wymiennik ciepta.
Zawor trojdrozny reguluje przeptyw wody do instalacji centralnego
ogrzewania lub do ptytowego wymiennika ciepta. Czujnik zaworu
sygnalizuje otwarcie zaworu cieptej wody. Czujnik wysyta sygnat do
regulatora, w wyniku ktérego kociot wytwarza cieptg wode uzytkowa.
Jezeli kociot jest w trybie gotowosci, zawér tréjdrogowy zostaje
przetgczony na ptytowy wymiennik ciepta. Pompa i kociot zostajg wtedy
wigczone. Jezeli kociot jest w trybie c.o., zawor tréjdrogowy zostaje
przetaczony. Zawoér trojdrogowy jest wyposazony w sprezyne powrotng,
ale zuzywa energie elektryczng tylko w momencie zmiany potozenia.

14 AMC 7688128 - v.01 - 28052018



4.3 Opis konsoli sterowniczej

Rys.1 Elementy konsoli sterowniczej

S el

AD-3000932-01

7688128 - v.01 - 28052018

4 Opis urzadzenia

W plytowym wymienniku woda uzytkowa jest ogrzewana przez wode z
instalacji c.0. Gdy ciepta woda nie jest uzywana, kociot okresowo
nagrzewa wymiennik ciepta, jesli zostato wtgczone ustawienie komfortu.
Czagsteczki kamienia sg utrzymywane z dala od ptytowego wymiennika
ciepta przez filtr wody, ktéry oczyszcza sie samoczynnie co 76 godzin.

Kociot w wersji 1-funkcyjnej wyposazony jest w rame montazowg z
kré¢cami do podtgczenia podgrzewacza c.w.u.

424 Modut do automatycznego napetniania

Kociot wyposazony jest w urzgdzenie do automatycznego napetniania
umieszczone pod kottem.

Modut automatycznego napetniania uzupetnia wode w instalacji c.o. jezeli
ci$nienie wody jest nizsze od nastawionej wartosci minimalnej.
Uzupetnianie moze by¢é wykonywane automatycznie lub potautomatycznie.
W przypadku ustawienia uzupetniania pétautomatycznego, rozpoczyna sie
ono po potwierdzeniu przez uzytkownika. Modut automatycznego
napetniania moze by¢ rowniez uzywane do napetniania catkowicie
opréznionej instalacji.

Jezeli uzupetnianie wody trwa zbyt dtugo lub jest wykonywane zbyt czesto
(np. z powodu nieszczelnej instalacji), na wyswietlaczu wyswietlany jest
kod ostrzezenia, a uzupetnianie jest wstrzymywane.

4.3.1 Opis elementéw

Pokretto do wyboru kafelkéw, menu lub nastaw

Przyciv¥  do potwierdzenia wyboru

3 Przycisk Wstecz 8 umozliwiajacy powrét do poprzedniego
poziomu lub poprzedniego menu

4 Przycisk menu = do powrotu do gtéwnego menu
Wyswietlacz
Dioda LED wskazujgca stan:

N =

[« )9

- Swieci sie na zielono w sposob ciggly = normalna praca
- miga na zielono = ostrzezenie

- Swieci sie na czerwono w sposob ciagly = wylgczenie

- miga na czerwono = blokada

43.2 Opis ekranu gtéwnego

Ten ekran podswietlany jest automatycznie po uruchomieniu urzgdzenia.

Jezeli przez 5 minut nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, konsola

sterownicza przechodzi automatycznie w tryb gotowosci (czarny ekran).

Aby ponownie wigczy¢ ekran nalezy nacisng¢ jeden z przyciskéw konsoli

sterowniczej.

Z dowolnego menu mozna powrdci¢ na ekran poczatkowy poprzez

naci$niecie przycisku wstecz 3 przez kilka sekund.

Kafelki na ekranie gtdbwnym umozliwiajg szybki dostep do odpowiednich

menu. Uzy¢ pokretta, aby przejs¢ do wybranego menu i nacisng¢ przycisk
dla potwierdzenia wyboru.

AMC 15



4 Opis urzadzenia

Rys.2 Ikony na ekranie gtéwnym
2 3 4 5

1 \22/02/2018 11:20 | Home Screen

B [
2000
2000

@
Error Status

AD-3001157-01

Kafelki: wybrany kafelek jest podswietlony

Data i godzina | Nazwa ekranu (faktyczna pozycja w menu)
Informacje o wybranym kafelku

Sygnalizacja btedu (wyswietlana wytgcznie wtedy, gdy zostanie
wykryty btad)

5 Ikona wskazujgca poziom nawigacii:

A OWON -

- & : Poziom Kominiarz
- & :Poziom Uzytkownik
- ¥ :Poziom Instalator
Dostep do poziomu Instalator chroniony jest hastem. Gdy

poziom ten jest aktywny status kafelka [ %] zmienia sie z Wyt. na

Zat..

4.3.3 Opis gtéwnego menu

Z dowolnego menu mozna przej$¢ bezposrednio do menu gtéwnego

naciskajgc przycisk menu :=. Liczba dostepnych menu zalezy od poziomu

dostepu (uzytkownik lub instalator).

Rys.3 Pozycje w gtbwnym menu A Data i godzina | Nazwa ekranu (faktyczna pozycja w menu)
A B B Dostepne menu
C Krotki opis wybranego menu
[ ] Tab.9 Menu dostepne dla uzytkownika
4 Opis lkona
& Nastawy dla instalacji O
Informacje o wersji i
{ )
Cc Tab.10 Menu dostepne dla instalatora
AD-3000935-01 Op|s |kona
Nastawy instalaciji s
Menu pierwszego uruchomienia g
Zaawansowane menu konserwacji | &
Historia btedow g
Nastawy dla instalacji o]
Informacje o wersji i
®  Znaczenie ikon na wyswietlaczu
Tab.11  Ikony
& | Poziom Uzytkownik i Informacja
¥ | Poziom Instalator (0 | Wskazanie wystgpienia btedu
& | Poziom Kominiarz 3 |Nastawy systemowe
3~ | Serwis E. |Cisnienie wody
& | Program godzinowy P |cw.u. 1
% | Tymczasowe nadpisanie programu godzinowego pd |cwwu. 2
() | Program urlopowy # |tadowanie c.w.u. zat.
% | Trybreczny I | Kociot gazowy
oo . . & | Poziom mocy palnika (od 1 do 5 bar, gdzie kazda
2 | Tryb oszczedzania energii belka odpowiada 20% mocy)
$ | Ochrona przed zamarznigciem [ Palnik pracuje
fll | Centralne ogrzewanie zatgczone a8 | Czujnik zewnetrzny
Wszystkie strefy (grupy) Podgrzewacz c.w.u.
g2 | Salon® g% |Podgrzewacz solarny
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4 Opis urzadzenia

=& | Kuchnia® L4 | Kaskada

= | Sypialnia® ® |Pompa

&t | Gabinet® pal | Zawér 3-drogowy
. | Piwnica®

—
N

) Ustawiana ikona dla strefy ogrzewania

Str,

1]

434 Okreslenie strefy

Strefa to nazwa nadawana poszczegdinym obiegom hydraulicznym
CIRCA, CIRCB i tak dalej. Oznacza ona kilka pomieszczen w domu
objetych tym samym obiegiem.
Tab.12  Przykitad dwoch stref

Strefa Nazwa fabryczna
Strefa 1 CIRCA
Stefa 2 CIRCB

MW-1001145-1

Rys.5 Aktywnosci w programie
godzinowym
ﬂ,fc @
22 w @ )
20 » @
19'—@ @
16
06:30 09:00 17:00 20:00 23:00 ;@)
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MW-1001144-2

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Zmiana nazwy i symbolu strefy, strona 18

Ly

4.3.5 Okreslenie aktywnosci

Aktywnos¢ to termin stosowany w trakcie programowania przedziatéw
czasowych w programie godzinowym. Program godzinowy ustawia
temperature w pomieszczeniu dla réznych aktywnosci w ciggu doby. Do
kazdej aktywnosci przypisana jest wartos¢ zadana temperatury. Ostatnia
aktywnos$c¢ danego dnia obowigzuje do czasu rozpoczecia pierwszej
aktywnosci w dniu nastepnym.

Tab.13  Przyktady aktywnosci

Poczatek aktywnosci | Aktywnosé Warto$¢ zadana tem-
peratury

6:30 Rano(1) 20°C

9:00 Poza domem(2) 19°C

17:00 Dom (3) 20°C

20:00 Wieczor (4) 22°C

23:00 Sen (5) 16°C

0| Siana nazwy akywnoéer sirora 12

AMC 17



5 Programowanie

5 Programowanie

5.1 Korzystanie z konsoli sterowniczej

Tab.14  Ustawienia wyswietlacza

5.1.1 Zmiana ustawien wyswietlacza

1. Nacisng¢ przycisk =.
2. Wybraé Nastawy dla instalacji .
3. Wykonac jedng z czynnosci opisanych w tabeli ponizej:

Menu Ustawienia Systemowe

Ustawienia

Nastaw godzineg i date

Ustawienie biezgcej daty i godziny

Wybierz kraj i jezyk

Wybor kraju i jezyka

Czas letni

Wiaczenie lub wytgczenie czasu letniego w celu oszczednosci energii w lecie

Dane instalatora

Nazwisko i numer telefonu instalatora

Nastaw nazwy aktywnos$ci dla ogrzewania

Tworzenie nazw dla aktywnosci programu godzinowego

Nastaw jasnos¢ ekranu

Regulacja jasnosci ekranu

Nastaw dzwigk klikniecia

Wiaczenie lub wytgczenie dzwieku (klikniecie) pokretta

Informacje o licenciji

Odczyt szczegdtowych informacji licencyjnych z aplikacji urzagdzenia

18 AMC

5.1.2 Zmiana nazwy i symbolu strefy

Nazwe i symbol strefy mozna zmienic.

1. Wybrac¢ kafelek strefy do zmiany.
2. Wybra¢ Konfiguracja stref.
3. Wybrac¢ Przyjazn nazw strefy
= Wyswietlona zostanie klawiatura z literami, cyframi i symbolami.
4. Zmieni¢ nazwe strefy (maksymalnie 20 znakdéw):
4.1, Nacisngé pokrev , aby powtdrzyé litere, cyfre lub symbol.
4.2. Wybra¢ €=, aby skasowa¢ litere, cyfre lub symbol.
4.3. Wybra¢ =4, aby dodaé spacje.
. Wybra¢ znv/  na ekranie po zakonczeniu wpisywania nazwy.
. Nacisna¢ pokrev/ , aby potwierdzi¢ zmiane.
. Wybra¢ lkona obiegu.
. Zmieni¢ symbol strefy.

O ~NO O

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

L Okreslenie strefy, strona 17

5.1.3 Zmiana nazwy aktywnosci

Nazwy aktywnosci w programie godzinowym mozna zmienic.

1. Nacisng¢ przycisk =.
2. Wybraé Nastawy dla instalacji .
3. Wybra¢ Nastaw nazwy aktywnosci dla ogrzewania.
= Wyswietlona zostanie lista 6 aktywnosci ze standardowymi

nazwami:

Aktywnosé 1 Sen

Aktywnosé 2 Dom
Aktywnos¢ 3 Poza domem
Aktywnosé 4 Rano
Aktywnosé 5 Wieczér
Aktywnosé 6 Niestandardowa

4. Wybra¢ aktywnosc.
= Wyswietlona zostanie klawiatura z literami, cyframi i symbolami.

7688128 - v.01 - 28052018




5.2

5.3

5.4

5 Programowanie

5. Zmieni¢ nazwe aktywnosci:
5.1. Nacisna¢ pokrev” , aby powtdrzyé litere, cyfre lub symbol.
5.2, Wybraé €=, aby skasowad litere, cyfre lub symbol.
5.3. Wybraé I, aby dodaé spacje.

6. Wybra¢ zn«  na ekranie po zakonczeniu wpisywania nazwy.

7. Nacisng¢ pokrev” , aby potwierdzi¢ zmiane.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

L Okreslenie aktywnosci, strona 17

514 Zalgczanie i wylgczanie centralnego ogrzewania

Funkcje c.o. kotta mozna wytgczy¢, aby zmniejszy¢ zuzycie energii, na
przyktad w sezonie letnim.

1. Wybraé kafelek [I¥].
2. Wybra¢ Zat/wyt funkgji c.o.
3. Wybrac¢ nastepujacg nastawe
3.1. Wyt aby wytaczy¢ funkcje c.o.
3.2. Zat., aby ponownie zataczyc¢ funkcje c.o.

Uruchomienie

Kociot nalezy uruchamia¢ w nastepujgcy sposob:

1. Otworzy¢ gazowy zawor odcinajgcy kotta.

2. Zataczyc zasilanie elektryczne kotta

3. Wigczy¢ kociot wytgcznikiem gtownym wit./wyt.

4. Kociot rozpocznie réwniez automatyczny cykl odpowietrzania,
trwajacy okoto 3 minuty.

5. Sprawdzi¢ ci$nienie wody w instalacji c.o0. na wyswietlaczu konsoli
sterowniczej. W razie potrzeby uzupetni¢ poziom wody w instalac;ji
centralnego ogrzewania.

O biezgcym stanie roboczym kotta informuje wskaznik stanu na konsoli
sterowniczej.

Aby uzyskac¢ wiecej informagiji, patrz

L Napetnianie instalaciji, strona 27

Wytaczanie

Jezeli centralne ogrzewanie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
zaleca sie odtgczenie kotta od zasilania.

1. Wytaczy¢ kociot wytgcznikiem gtownym wt./wyt.
2. Odcig¢ doptyw gazu.
3. Nie dopuszczaé do wystepowania mrozu w pomieszczeniu.

Ochrona przed zamarznigciem

c Przestroga

* Jezeli mieszkanie lub budynek nie bedg uzywane przez dtuzszy
czas i istnieje ryzyko zamarznigcia, nalezy wytaczy¢ i opréznic
kociot oraz oprézni¢ instalacje c.o.

» Jezeli kociot jest wytgczony, funkcja ochrony przed
zamarznieciem nie dziata.

* WWbudowane zabezpieczenie kotta chroni tylko kociot, a nie
instalacje oraz grzejniki.

* Otworzy¢ wszystkie zawory we wszystkich grzejnikach w
instalaciji.

Ustawi¢ regulacje temperatury na niskg wartos$¢, na przyktad na 10°C
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5 Programowanie

Jezeli temperatura wody w instalacji centralnego ogrzewania obnizy sie
zbyt mocno, zacznie dziata¢ zintegrowane w kotle zabezpieczenie.
System ten dziata w nastepujacy sposob:

¢ Jezeli temperatura wody spadnie ponizej 7°C, zatgcza sie pompa.
¢ Jezeli temperatura wody spadnie ponizej 4°C, zatgcza sie kociot.
 Jesli temperatura wody jest wyzsza od 10°C, kociot wytgcza sie,

a pompa dziata dalej przez pewien czas.

Aby zapobiec zamarznieciu grzejnikéw i instalacji w pomieszczeniach, w
ktorych istnieje ryzyko wystgpienia mrozu (np. w garazu), do kotta mozna
podtagczy¢ zewnetrzny czujnik.
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6 Nastawy

6 Nastawy

6.1 Wykaz parametréw

Wazne

Wszystkie dostepne opcje sg pokazywane w zakresie nastaw
Wyswietlacz kotta wyswietla wytgcznie nastawy odpowiednie dla
danego urzadzenia.

ie

6.1.1 Nastawy automatu palnikowego CU-GH08

Wazne

| ]

¢ We wszystkich tabelach przedstawiono nastawy fabryczne
parametrow.

¢ W tabelach podano parametry majgce zastosowanie tylko do
kotta uzywanego z innym wyposazeniem, takim jak czujnik
zewnetrzny lub modut do automatycznego napetniania.

Tab.15  [ms]/[wa] /%] / [Be] /[Ill] > Nastawy stref > CIRCA

Wyswietlany tekst Opis Zakres nastawy - - 25/28 |-
Mi
Przyjazn nazw strefy | Przyjazna nazwa strefy 0 0 0 0

uzytkownika

Progr.ulop.ob.start

Program urlopowy dla obiegu - - - -
start

Progr.ulop.ob.koniec

Program urlopowy dla obiegu - - - -
koniec

Koniec.Tryb.Zmian.O
b

Termin zakonczenia trybu zmiany - - - -
dla obiegu

Tzad.ob.bez cz.zewn.

Temp. zadana zasilania dla 0°C-90°C 75 75 75 75
obiegu, stosowana, przy braku
czujnika zewnetrznego

Aktywn. Uzytkownika

Temperatura zadana 5°C-30°C 16 16 16 16
pomieszczenia dla obecnoscii
uzytkownika w strefie

Aktywn. Uzytkownika

Temperatura zadana 5°C-30°C 20 20 20 20
pomieszczenia dla obecnoscii
uzytkownika w strefie

Aktywn. Uzytkownika

Temperatura zadana 5°C-30°C 6 6 6 6
pomieszczenia dla obecnoscii
uzytkownika w strefie

Aktywn. Uzytkownika

Temperatura zadana 5°C-30°C 21 21 21 21
pomieszczenia dla obecnoscii
uzytkownika w strefie

Aktywn. Uzytkownika

Temperatura zadana 5°C-30°C 22 22 22 22
pomieszczenia dla obecnoscii
uzytkownika w strefie

Aktywn. Uzytkownika

Temperatura zadana 5°C-30°C 20 20 20 20
pomieszczenia dla obecnoscii
uzytkownika w strefie

Tzad.pom. Nastawa reczna temperatury 5°C-30°C 20 20 20 20
zadanej pomieszczenia dla
obiegu
Tryb pracy obieg Tryb pracy dla obiegu 0 = Planowanie 1 1 1 1
1 = Reczny

2 = Ochr.przed zamarz.
3 = Tymczasowy

7688128 - v.01 - 28052018
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6 Nastawy

Wyswietlany tekst Opis Zakres nastawy - - 25/28 |-
Mi
Ttymczas.pom.obiegu | Tymczasowa warto$¢ zadana 5°C-30°C 20 20 20 20
temperatury pomieszczenia dla
obiegu
Tryb kominek Aktywacja trybu kominek 0 = Wyt 0 0 0 0
1= Zat
lkona obiegu lkona prezentujgca obieg 0 = Brak 3 3 3 3
1 = Wszystkie
2 = Sypialnia
3 = Salon
4 = Gabinet
5 = Na zewnatrz
6 = Kuchnia
7 = Piwnica
Tab.16  [g4] > Nastawy c.w.u.
Wyswietlany tekst Opis Zakres nastawy - - 25/28 |-
Mi
Wybr.progr.godz.CW | Program godzinowy wybrany dla |0 = Harmonogram 1 0 0 0 0
U Cc.w.u. 1 = Harmonogram 2
2 = Harmonogram 3
Wart.zad.tr.komf.CW | Zadana temperatura trybu komfort | 40 °C — 65 °C 55 55 55 55
U dla wyptywu ze zbiornika c.w.u.
Obniz.temp.zad.CWU | Obnizona temperatura zadana dla | 7 °C - 50 °C 15 15 15 15
wyptywu ze zbiornika cieptej wody
uzytkowej
Zakoncz.trybu zmiany | Sygnatura czasowa czasu - - - -
zakonczenia trybu zmiany
Tryb CWU Aktualne ustawienie robocze 0 = Planowanie
gtéwnego trybu c.w.u. 1 =Reczny
2 = Ochr.przed zamarz.
3 = Tymczasowy
Temp.ZadanaCWUUTrl | Zadana temperatura dla wyptywu |10 °C - 60 °C 10 10 10 10
op ze zbiornika c.w.u. w okresie
urlopowym
Tab.17  [§8] > Nastawy czujnika zewnetrznego
Wyswietlany tekst Opis Zakres nastawy - - 25/28 |-
Mi
Lato/Zima Temperatura zewnetrzna: gérny |10 °C -30 °C 22 22 22 22
limit dla ogrzewania
Wymuszony tryb lato | Ogrzewanie jest zatrzymane. 0 =Whyt. 0 0 0 0
C.w.u. jest zapewniana. 1 =Zat.
Wymuszony tryb letni
Tab.18  [g4] > Shower time function
Wyswietlany tekst Opis Zakres nastawy - - 25/28 |-
Mi
OstrzCzasStrefPrysz | Ostrzezenie o czasie przed strefg | 0 Min — 180 Min 0 0 0 0
n prysznica
DziatCzasStrefPryszn | Dziatanie po uptywie czasu strefy |0 = Off 0 0 0 0
prysznica 1 =Warning
2 =Reduce DHW set point
CWU-OgrPrysznic Ograniczona warto$¢ zadana 20°C-65°C 40 40 40 40
c.w.u. w trakcie ograniczenia dot.
prysznica w strefie

22 AMC
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6 Nastawy

Tab.19  [H] > (Urzadzenie opal.gaz)
Wyswietlany tekst Opis Zakres nastawy - - 25/28 -
Mi

Zat/wyt funkcji c.o Wigcza lub wytgcza proces 0 = Wyt 1 1 1 1
zapotrzebowania na ciepto dla 1 =Zat.
c.0.

Zat/wyt funkcji cwu Wigcza lub wytgcza proces 0 = Wyt 1 1 1 1
zapotrzebowania na ciepto dla 1=Zat
C.W.U.

6.2 Zmiana temperatury w pomieszczeniu dla strefy
6.2.1 Zmiana trybu pracy dla strefy
Aby regulowaé temperature w pomieszczeniu w réznych obszarach domu,
mozna wybrac¢ jeden z 5 trybéw pracy:
1. Wybrac¢ kafelek strefy, w ktérej maja by¢ wprowadzone zmiany.
= Otworzy sie menu Szybki wybér strefy.
2. Wybra¢ zagdany tryb pracy:
Tab.20 Tryby pracy
lkona |Tryb Opis
i) Programowanie Temperatura w pomieszczeniu jest regulowana przez program godzinowy
W Reczny Temperatura w pomieszczeniu jest ustawiona na statg wartos¢
W Kroétkotrwata zmiana temperatury Temperatura w pomieszczeniu jest tymczasowo zmieniana
m Urlopowy Temperatura w pomieszczeniu jest obnizona podczas okreséw urlopowych,
w celu zaoszczedzenia energii
% Ochrona przed zamarzaniem Ochrona kotfa i instalacji przed zamarznigciem w zimie

7688128 - v.01 - 28052018

6.2.2 Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu

Niezaleznie od trybu pracy wybranego dla strefy, mozna na krétki czas
zmieni¢ temperature w pomieszczeniu. Po uptywie tego czasu, wybrany
tryb pracy zostanie wznowiony.

1. Wybrac¢ kafelek strefy, w ktérej maja by¢ wprowadzone zmiany.

2. Wybra¢ & Krotkotrwata zmiana temperatury
3. Ustawi¢ czas w godzinach i minutach.
4. Ustawi¢ tymczasowg temperature w pomieszczeniu.
= W menu Krétkotrwata zmiana temperatury wyswietlony jest czas
trwania i temperatura tymczasowa.

6.2.3 Program godzinowy regulujacy temperature w
pomieszczeniu

m Tworzenie programu godzinowego regulujgcego temperature
pomieszczeniu
Program godzinowy umozliwia zmiane temperatury w pomieszczeniu w

zaleznosci od godziny i dnia. Temperatura w pomieszczeniu jest
powigzana z aktywnoscig ustawiong w programie godzinowym.

Wazne

stref. Na przyktad, mozna utworzy¢ program dla tygodnia z
normalnymi godzinami roboczymi i program dla tygodnia, w
ktorym uzytkownik wigkszos¢ czasu spedza w domu.

1. Wybra¢ kafelek strefy, w ktérej majg by¢ wprowadzone zmiany.

AMC

w

1 | Mozna utworzy¢ do trzech programoéw godzinowych dla kazdej ze
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6 Nastawy

Rys.6 Dzien tygodnia

A B

—

<>

-

AD-3000935-01

6.3 Zmiana temperatury c.w.u.

Tab.21  Tryby pracy c.w.u.

2. Wybra¢ € Konfiguracja stref > Program dla ogrzewania.
3. Wybrac¢ program godzinowy, dla ktérego majg by¢ wprowadzone
zmiany: Program 1, Program 2 lub Program 3.
= Wyswietlane sg aktywnosci zaplanowane na niedziele. Ostatnia
zaplanowana aktywnos¢ dla danego dnia pozostaje wtaczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
Podczas pierwszego uruchomienia, wszystkie dni tygodnia majg
ustawione dwie standardowe aktywnosci; Dom rozpoczynajgcy sie
0 6:00 i Sen rozpoczynajgcy sie o 22:00.
4. Wybra¢ dzien tygodnia, dla ktérego majg by¢ wprowadzone zmiany.

A Dzien tygodnia
B Przeglad zaplanowanych aktywnosci
C Lista czynnosci

5. W razie potrzeby, wykonac¢ nastepujagce czynnosci:

5.1. Edytowa¢ czas rozpoczecia i/lub zaplanowang aktywnosc.

5.2. Dodaé nowg aktywnosc.

5.3. Usunaé zaplanowang aktywnos¢ (wybra¢ Usun dla
aktywnosci).

5.4. Skopiowa¢ zaplanowang aktywnos$¢ z danego dnia tygodnia na
inne dni.

5.5. Zmieni¢ temperature powigzang z aktywnoscig.

m  Aktywowanie programu godzinowego

Aby uzy¢ programu godzinowego nalezy aktywowac tryb pracy
Programowanie. Aktywacja musi by¢ wykonana dla kazdej strefy osobno.

1. Wybrac¢ kafelek strefy, w ktérej maja by¢ wprowadzone zmiany.
2. Wybra¢ 0 Programowanie.
3. Wybrac¢ program godzinowy Program 1, Program 2 lub Program 3.

6.3.1 Zmiana trybu pracy c.w.u.

Do wytwarzania c.w.u. mozna wybrac jeden z 5 trybow pracy:

1. Wybra¢ kafelek [g].
= Otworzy sie menu Szybki wybér c.w.u..
2. Wybra¢ zagdany tryb pracy:

lkona |Tryb Opis

@) Programowanie Temperatura c.w.u. jest regulowana przez program godzinowy

W Reczny Temperatura c.w.u. jest ustawiona na statg wartos¢

P Przyspieszenie nagrzewania c.w.u. Temperatura c.w.u. jest tymczasowo zwigkszona

] Urlopowy Temperatura c.w.u. jest obnizona w okresie urlopowym w celu zaoszczedze-
nia energii

* Ochrona przed zamarzaniem Ochrona kotfa i instalacji przed zamarznigciem w zimie

24
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6.3.2 Tymczasowe zwigkszenie temperatury c.w.u.

Niezaleznie od trybu pracy wybranego do wytwarzania c.w.u., mozna na
krétki czas zwiekszy¢ temperature c.w.u. Po uptywie tego czasu
temperatura zostanie obnizona do wartosci zadanej Ograniczony.

1. Wybraé kafelek [g=].

2. Wybra¢ g1 Przyspieszenie nagrzewania c.w.u.
3. Ustawi¢ czas w godzinach i minutach.
= Temperatura jest zwiekszona do Wart.zad.tr.komf.CWU.
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6 Nastawy

6.3.3 Zmiana komfortowej i obnizonej temperatury cieptej wody

W programie godzinowym mozna ustawi¢ zmiane komfortowej i obnizonej
temperatury cieptej wody.

1. Wybraé kafelek [g].
2. Wybra¢ € Konfiguracja stref > Wartosci zadane c.w.u..
3. Wybrac¢ wartos¢ zadang c.w.u., ktéra ma by¢ zmieniona:
3.1. Wart.zad.tr.komf.CWU: Temperatura c.w.u., gdy wytwarzanie
cieptej wody jest zatgczone.
3.2. Obniz.temp.zad.CWU: Temperatura c.w.u., gdy wytwarzanie
cieptej wody jest wytgczone.
4. Zmieni¢ temperature dla wybranej wartosci zadanej

6.3.4 Program godzinowy regulujacy temperature c.w.u.

m  Tworzenie programu godzinowego regulujacego temperature
C.w.u.
Program godzinowy umozliwia zmiane temperatury c.w.u. w zaleznosci od

godziny i dnia. Temperatura c.w.u. jest powigzana z aktywnoscig
ustawiong w programie godzinowym.

. | Wazne

1 | Mozna utworzy¢ do trzech programoéw godzinowych. Na przyktad,
mozna utworzy¢ program dla tygodnia z normalnymi godzinami
roboczymi i program dla tygodnia, w ktérym uzytkownik wiekszos$¢
czasu spedza w domu.

1. Wybraé kafelek [gt].
2. Wybra¢ € Konfiguracja stref > Program dla c.w.u..
3. Wybra¢ program godzinowy, dla ktérego majg by¢ wprowadzone
zmiany: Program 1, Program 2 lub Program 3.
= Wyswietlane sg aktywnosci zaplanowane na niedziele. Ostatnia
zaplanowana aktywno$c¢ dla danego dnia pozostaje wigczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
Wyswietlane sg zaplanowane aktywnosci. Podczas pierwszego
uruchomienia, wszystkie dni tygodnia majg ustawione dwie
standardowe aktywnosci; Komfort rozpoczynajacy sie o 6:00 i
Ograniczony rozpoczynajgca sie o 22:00.
4. Wybra¢ dzien tygodnia, dla ktérego majg by¢ wprowadzone zmiany.

Rys.7 Dzien tygodnia A Dzien tygodnia
A B B Przeglad zaplanowanych aktywnosci
C Lista czynnosci
[ ] 5. W razie potrzeby, wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
5.1. Edytowaé czas rozpoczecia i/lub zaplanowang aktywnos$c.
£ 5.2. Dodaé nowg aktywnosc.
V4 5.3. Usuna¢ zaplanowang aktywnos$¢ (wybra¢ Usun dla
aktywnosci).
{ } 5.4. Skopiowaé zaplanowang aktywno$é z danego dnia tygodnia na
inne dni.
c 5.5. Zmieni¢ temperature powigzang z aktywnoscig.

AD-3000935-01

m  Aktywowanie programu godzinowego dla c.w.u.

Aby uzywac programu godzinowego dla c.w.u. nalezy aktywowac tryb
pracy Programowanie. Aktywacja musi by¢ wykonana dla kazdej strefy
osobno.

1. Wybra¢ kafelek [g].

2. Wybra¢ o) Programowanie.

3. Wybrac¢ program godzinowy dla c.w.u. Program 1, Program 2 lub
Program 3.

7688128 - v.01 - 28052018 AMC 25



6 Nastawy

6.4 Aktywowanie wszystkich programéw urlopowych

Gdy uzytkownik wyjezdza na urlop, temperatura w pomieszczeniu i/lub
temperatura c.w.u. moze zosta¢ zmniejszona, w celu ograniczenia zuzycia
energii. Ponizsza procedura przedstawia sposob aktywowania trybu
urlopowego dla wszystkich stref i temperatury c.w.u.

1. Wybra¢ kafelek [(ill].
2. Ustawi¢ nastepujgce parametry:

Tab.22 Nastawy programu urlopowego

Parametr

Opis

Data poczatku urlopu

Ustawi¢ godzine i date rozpoczecia urlopu.

Data konca urlopu

Ustawi¢ godzine i date zakohczenia urlopu.

Zadana temperatura pomieszczenia w okresie urlopowym

Nastawic¢ temperature w pomieszczeniu podczas okresu urlo-
powego

Reset

Zresetowac lub anulowaé program urlopowy

26 AMC
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7 Konserwacja

7 Konserwacja

71 Informacje ogélne

¢ Raz w roku wykonac¢ standardowa procedure sprawdzenia i
konserwacji.
¢ W razie koniecznos$ci nalezy wykonac okreslone procedury konserwacii.

Przestroga

¢ Prace konserwacyjne moga przeprowadzac tylko autoryzowani
instalatorzy badz firmy Serwisu Fabrycznego lub Gwarancyjnego.

¢ Zaleca sie podpisanie umowy serwisowej.

¢ Uszkodzone lub zuzyte czesci kotta nalezy zastepowac tylko
oryginalnymi czesciami zamiennymi.

e Coroczny przeglad kotta jest obowigzkowy.

7.2 Instrukcje konserwacji

1. Sprawdzi¢ ci$nienie wody w centralnej instalacji grzewczej. W razie
potrzeby uzupetni¢ poziom wody w instalacji centralnego ogrzewania.

Wazne
Jezeli cisnienie wody spadnie ponizej 0,8 bara, trzeba dola¢ wody.
Zalecane cisnienie wody wynosi od 1,5 do 2 baréw.

[

2. Sprawdzi¢, czy grzejniki sg szczelne (w szczegolnosci w wilgotnym
miejscach) oraz czy nie sg zardzewiate.

3. Zawory grzejnikowe nalezy w ciggu roku co najmniej kilkukrotnie
otworzy¢ i zamkng¢, aby zapobiec ich zablokowaniu.

4. Czyscic¢ powierzchnie zewnetrzne kotta wilgotng szmatka z dodatkiem
tagodnego srodka czyszczgcego.

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta moze wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowany serwisant.

7.3 Napetnianie instalacji

Rys.8 Modut automatycznego Instalacja c.0. moze by¢ napetniana (pét)automatycznie za
napetniania pomocg modutu automatycznego napetniania.

Patrz
Napetnianie instalacji za pomocg modutu automatycznego
napetniania, strona 27

)

Wazne

[

AD-0001352-01 * Potautomatyczne napetnianie/uzupetnianie oznacza: Kociot
sygnalizuje potrzebe napetnienia/uzupetnienia ilosci wody w
instalacji i zada potwierdzenia od uzytkownika.

* Napetnianie automatyczne oznacza: Instalacja jest uzupetniana,
gdy cisnienie wody jest zbyt niskie.

* Instalator moze ustawi¢ instalacje na napetnianie automatyczne
lub pétautomatyczne.

Modut automatycznego napetniania mozna réwniez wykorzysta¢ do
recznego napetnienia instalacji c.o.

7.31 Napetnianie instalacji za pomocag modutu
automatycznego napetniania

Modut automatycznego napetniania umieszczone jest pod kottem. To
urzadzenie moze napetnia¢ instalacje c.o. automatycznie lub
potautomatycznie (po potwierdzeniu przez uzytkownika), gdy cisnienie
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7 Konserwacja

Rys.9

28

Pozycja AUTO

AMC

AD-0001352-01

wody osiggnie warto$¢ nizszg od nastawionego minimalnego cisnienia
wody. Woda jest uzupetniana do momentu osiggniecia nastawionego
maksymalnego cisnienia roboczego.

1. Sprawdzi¢, czy kociot jest zatgczony.

Przestroga
Modut automatycznego napetniania jest aktywne
wytgcznie wtedy, gdy kociot jest zatgczony.

2. Sprawdzi¢, czy modut do napetniania jest ustawione na AUTO.

3. Jezeli kociot jest ustawiony na automatyczne napetnianie,
uzytkownik nie musi podejmowac zadnych czynnosci gdy cisnienie
wody staje sie zbyt niskie: napetnianie rozpoczyna sie
automatycznie.

4. Jezeli kociot ustawiony jest na napetnianie potautomatyczne, gdy
cisnienie wody jest zbyt niskie, na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat.

4.1. Nacisna¢ przycisk « w celu potwierdzenia przeprowadzenia
operacji napetniania.

Wazne
Napetnianie moze zosta¢ przerwane tylko w przypadku, gdy
cisnienie wody jest wyzsze niz 0,3 bar.

=N

5. Po zakonhczeniu automatycznego napetniania na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat:

5.1, Nacisngé przycisk 3, aby powrécié¢ do gtéwnego ekranu.

Przestroga

¢ Jesli napetnianie trwa zbyt dtugo wyswietlany jest kod
ostrzezenia A02.33. Kociot kontynuuje dalej normalng prace.

« Jesli napetnianie kotta wymagane jest zbyt czesto, wyswietlany
zostaje kod ostrzezenia A02.34. Kociot kontynuuje dalej
normalng prace.

¢ Kociot moze chwilowo przerwac¢ napetnianie, aby wykonywac¢ w
tym czasie swoje standardowe zadania, takie jak np.
wytwarzanie c.w.u.

7.3.2 Aktywowanie modutu automatycznego napetniania

Jezeli kociot jest wyposazony w modut automatycznego napetniania i
cis$nienie wody osiagnie wartos¢ minimalng, to gdy instalacja bedzie
pracowata w trybie Auto, zostanie przeprowadzone automatyczne
napetnianie. W trybie Manual kociot sygnalizuje potrzebe uzupetnienia
wody w instalacji. W razie potrzeby, przed osiggnieciem minimalnego
ci$nienia wody, mozna napetni¢ instalacje recznie uruchamiajgc
urzadzenie do automatycznego napetniania.

1. Wybrac¢ kafelek [
2. Wybra¢ Rozpocznij napetnianie woda.
= Modut automatycznego napetniania bedzie uzupetnia¢
poziom wody w instalacji, az do uzyskania maksymalnego
roboczego ci$nienia wody.
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7.4 Odpowietrzenie instalaciji

7 Konserwacja

Rys.10  Odpowietrzenie instalac;ji Jezeli do kotta dostanie sie powietrze, nalezy otworzy¢ zawory, aby

DO WN

10.

11.

zapobiec niechcianym dzwigekom podczas ogrzewania lub odkrecania
wody. W tym celu nalezy postepowac nastepujgco:

. Otworzy¢ wszystkie zawory we wszystkich grzejnikach w instalacji.
. Ustawi¢ termostat pokojowy na najwyzszg mozliwg temperature.

. Poczekac, az grzejniki stang sie ciepte.

. Wytgczy¢ kociot.

. Poczeka¢ okoto 10 minut, az grzejniki stang sie chtodne.

. Odpowietrzy¢ grzejniki. Zawsze te czynnosci nalezy wykonywac¢ w

kierunku z dotu do gory.

. Otworzy¢ kluczem podigczenie odpowietrzenia, trzymajgc szmatke

docisnietg do podtagczenia.

Ostrzezenie
Woda moze by¢ jeszcze gorgca.

. Poczekac, az woda zacznie wyptywac¢ z zaworu odpowietrzajgcego, a

nastepnie zamkng¢ odpowietrznik.

. Wiaczy¢ kociot.

= Wykonywany jest 3-minutowy cykl automatycznego odpowietrzania.
Po odpowietrzeniu sprawdzi¢, czy cisnienie w instalacji jest wcigz
wystarczajgce. W razie potrzeby uzupetni¢ poziom wody w instalaciji.
Wyregulowac termostat pokojowy lub regulator temperatury

m

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
Napetnianie instalacji, strona 27

AD-3000484-B
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7 Konserwacja

7.5 Opréznienie instalac;ji

Rys.11  Oproznienie instalacji W razie wymiany grzejnikow, wystapienia powaznego wycieku wody lub
wystgpienia ryzyka zamarznigcia konieczne moze byc oprdznienie
instalacji centralnego ogrzewania. Nalezy postepowac¢ w nastepujacy
sposob:

1. Otworzy¢ wszystkie zawory we wszystkich grzejnikach w instalaciji.

2. Odtgczyc¢ zasilanie kotta.

3. Poczeka¢ okoto 10 minut, az grzejniki stang si¢ chtodne.

4. Podigczy¢ waz spustowy do najnizszego punktu spustowego.
Umiescic¢ koniec weza w odptywie do kanalizacji lub miejscu, w ktérym
woda nie wyrzgdzi zadnych szkdd.

5. Otworzy¢ zawor napetniania/oprozniania instalacji centralnego
ogrzewania. Oprézni¢ instalacje

Ostrzezenie
Woda moze by¢ jeszcze goraca.

6. Zamkna¢ zawor spustowy, gdy z odptywu przestanie wyptywaé woda.

AD-3000488-A
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8 Rozwigzywanie probleméw

8.1 Kody btedéw

Rys.12  Tabliczka znamionowa

AD-0001197-01

8 Rozwigzywanie probleméw

8.1.1 Ostrzezenie

Jezeli istnieje prawdopodobienstwo, ze nieprawidtowosci w dziataniu
moga prowadzi¢ do wystgpienia btedu, dla niektorych nieprawidtowosci
najpierw na kotle zostanie wyswietlone odpowiednie ostrzezenie. Na
ekranie wyswietlany jest kod ostrzezenia (np. A02.33).

. | Wazne

1 | Kociot kontynuuje prace, ale nalezy zbadac przyczyne
wystgpienia ostrzezenia. W wyniku wystgpienia ostrzezenia kociot
moze zostac¢ zablokowany lub ryglowany.

8.1.2 Whytaczenie regulacyjne

Blokada (tymczasowa) to stan kotta wynikajacy z jego nieprawidtowego
funkcjonowania. Na ekranie wyswietlany jest kod blokady (np. H01.14).

Kociot wykrywa zmiane stanu. Jesli przyczyna zablokowania nie ustepuje,
kociot przechodzi w tryb awaryjny (ryglowanie).

Wazne

i

* Po usunieciu przyczyny blokady kociot automatycznie przetgcza
sie w tryb pracy.
¢ Funkcje kotta, ktére nie zostaty zablokowane dziatajg nadal.

8.1.3 Blokada

Jezeli warunki powodujgce wytgczenie regulacyjne nie zmienig sie, kociot
przejdzie w stan blokady (nazywany réwniez btedem). Blokada nastepuje
réwniez wtedy, gdy w kotle zostanie wykryty btgd. Wyswietlacz miga na
czerwono i wyswietlany jest kod btedu (na przyktad: E04.08).

. | Wazne
1 | Kociot bedzie mdgt powrdci¢ do normalnej pracy dopiero
po usunieciu przyczyn blokady i wykonaniu resetu.

8.14 Zgtaszanie kod6éw btedéw

Jezeli kod btedu nie znika, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym insta-
latorem badz firmg Serwisu Gwarancyjnego lub Fabrycznego. Przed skonta-
ktowaniem sie z instalatorem nalezy zanotowa¢ nastepujgce informacje:

e Kod btedu
¢ Rodzaj uzywanego gazu

* Typ kotta

* Data produkcji

* Numer seryjny urzgdzenia

Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej, przyklejonej na wierzchu
kotta

8.2 Odczytywanie nazwiska i numeru telefonu instalatora

7688128 - v.01 - 28052018

Instalator moze zapisa¢ swoje nazwisko i numer telefonu na konsoli
sterowniczej. Informacje te mozna odczytac, jezeli konieczny jest kontakt z
instalatorem.

1. Nacisnag¢ przycisk =.
2. Wybra¢ Nastawy dla instalacji € > .Dane instalatora
= Wyswietlone zostanie nazwisko instalatora i numer jego telefonu.
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8 Rozwigzywanie problemow

8.3

Problemy i ich rozwigzanie

Tab.23  Problemy i ich rozwigzanie

Rodzaj zaktécenia

Sposéb postepowania

Brak c.w.u.

* Kociot nie pracuije.
- Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne kotta jest zataczone.
- Sprawdzi¢ bezpiecznik i wytaczniki.
- Sprawdzi¢ czy zawor gazowy jest prawidtowo otwarty.

* Tryb c.w.u. jest wytgczony: zatgczy¢ tryb c.w.u.

Grzejniki sg zimne.

e Tryb ogrzewania jest wylgczony: zatgczy¢ tryb ogrzewania.

e Zawory na grzejnikach sg zakrecone: otworzy¢ wszystkie zawory we wszystkich
grzejnikach w instalaciji.

 Kociot nie pracuije.
- Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne kotta jest zatgczone.
- Sprawdzi¢ wytgczniki i bezpieczniki.
- Sprawdzi¢ czy zawor gazu jest prawidiowo otwarty.

 Jezeli cisnienie wody jest zbyt niskie, nalezy uzupetni¢ wode w instalac;ji.

e Wartos¢ zadana temperatury c.o. jest zbyt niska: zwiekszy¢ warto$¢ parametru
CPO010 lub, jezeli jest podtaczony termostat pokojowy, zwiekszyé na nim temperature.

Kociot nie pracuje.

* Brak zasilania elektrycznego.
- Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne kotta jest zatgczone.
- Sprawdzi¢ bezpiecznik i wytaczniki.
* Kociot jest zablokowany:
- Sprawdzi¢, czy zawor gazu jest prawidtowo otwarty: otworzy¢ zawor gazu.
- uruchomi¢ ponownie kociot
- Jezeli blokada trwa nadal: Skontaktowac sie z instalatorem:
 Kociot ulegt awarii (blokowanie):
- Jezeli usterka wystepuje w dalszym ciggu: Skontaktowac sie z instalatorem:

Cisnienie wody jest zbyt niskie (<
0,8 bar).

e Za mato wody w instalacji c.o.: uzupetnic¢ ilos¢ wody w instalac;ji.

¢ Modut automatycznego napetniania (jesli zostato zainstalowane i ustawione na
automatyczne napetnianie), generuje ostrzezenie w przypadku, gdy napetnianie
trwa zbyt dtugo (A02.33) lub jest wymagane zbyt czesto (A02.34):
- Sprawdzi¢, czy gtdéwny zawdr wody jest catkowicie otwarty.
- Sprawdzi¢ szczelnos¢ kotta i instalacji.
- Jezeli usterka wystepuje w dalszym ciagu: Skontaktowac sie z instalatorem.

* Wyciek wody Skontaktowac sie z instalatorem:

Znaczne wahania temperatury
C.W.U.

Niewystarczajace cisnienie wody: otworzy¢ zawor.

Szumy w przewodach/obiegu c.o.

* Powietrze w przewodach grzewczych: kociot, przewody rurowe i zawory nalezy odpo-
wietrzy¢, aby zapobiec niepozgdanym szumom mogacym pojawic sie podczas ogrze-
wania lub poboru wody

* Woda w instalacji c.o. ptynie zbyt szybko: skontaktowac sie z instalatorem.

* Uchwyty przewoddw c.o. sg zbyt mocno dokrecone: skontaktowac sie z instalatorem.

Powazny wyciek wody spod kotta
lub w jego poblizu.

Uszkodzenie przewodow rurowych centralnego ogrzewania:

e Zamkngc¢ zasilanie woda.
e Skontaktowac sie z instalatorem.
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9 Utylizacja

9 Utylizacja
9.1 Utylizacja i recykling

Przestroga
Demontaz i utylizacje kotta moga przeprowadzaé wytgcznie
uprawnieni instalatorzy, zgodnie z przepisami lokalnymi
i krajowymi.
Rys.13 Jesli zajdzie konieczno$¢ usuniecia kotta, nalezy wykonac nastepujace
Czynnosci:

. Wytaczy¢ kociot.

. Odigczy¢ zasilanie elektryczne kotta.

. Zamkng¢ gtobwny zawor gazu.

. Zamkng¢ zasilanie wodg.

Zamkng¢ zawor gazowy kotta.

. Oprozni¢ instalacje

Zdemontowac¢ waz odpowietrzajgcy znad syfonu.
Zdemontowac syfon.

. Zdemontowac przewody powietrzno-spalinowe.

. Odtgczy¢ wszystkie przewody rurowe na spodzie kotta.
. Zdemontowac kociot.

MW-3000179-03

S OOWONOURAWN =
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10 Srodowisko

10.1

34

Oszczedzanie energii

AMC

Zapewni¢ dobrg wentylacje pomieszczenia, w ktérym zainstalowano
kociot.

Nie zastania¢ wylotow wentylacyjnych.

Nie przykrywac grzejnikow. Nie zawieszac nic przed grzejnikami.

Za grzejnikami umiesci¢ ptyty ekranujace. Odbijaja one ciepto, ktére w
przeciwnym przypadku zostatoby utracone.

Zaizolowac rury w nieogrzewanych pomieszczeniach (piwnice i strychy).
Zakrecic grzejniki w nieuzywanych pomieszczeniach.

Nie otwiera¢ niepotrzebnie zawordw cieptej (lub zimnej) wody.
Zainstalowac gtowice prysznicowg oszczedzajgcg wode, aby
zaoszczedzi¢ do 40 % energii.

Uzywacé natrysku zamiast kapieli w wannie. Przy kapieli w wannie
zuzywa sie dwa razy wiecej wody i energii.

10.1.1  Termostaty pokojowe i nastawy

Dostepne sa rozne modele termostatéw pokojowych. Typ oraz ustawienie
uzytego termostatu wplywa na taczny pobér energii.

Kilka wskazéwek:

Regulator modulacyjny, ktérego mozna uzywac z zaworami
termostatycznymi grzejnikow, jest energooszczedny i zapewnia wysoki
poziom komfortu. Takie potgczenie umozliwia ustawianie temperatury
osobno w kazdym pokoju. Nie nalezy jednak instalowa¢ zaworéw
termostatycznych grzejnikow w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie
termostat pokojowy.

Catkowite otwarcie lub zamkniecie zaworéw termostatycznych grzejnika
powoduje niepozgdane wahania temperatury. Nalezy obracac pokretto
termostatu lub zaworu w goére lub w dot o matg wartosc.

Aby obnizy¢ koszty ogrzewania i zuzycie energii, nalezy ustawic
termostat na temperature ok. 20°C.

Jesli pomieszczenia majg by¢ wietrzone, nalezy odpowiednio wczesniej
zmniejszy¢ ustawienie termostatu.

W przypadku uzycia termostatu typu wt./wyt., temperature wody latem
nalezy ustawi¢ na nizszy poziom niz zimg (np. 60°C latem i 80°C zima).
Podczas ustawiania termostatow zegarowych i programowalnych nalezy
uwzgledni¢ wyjazdy wakacyjne oraz dni, w ktére w pomieszczeniu nie
bedzie uzytkownikow.
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11 Gwarancja

11 Gwarancja

11.1  Informacje ogdlne

Dziekujemy za zakup jednego z naszych urzadzen oraz za zaufanie do
naszych produktéw.

Aby zapewnic state bezpieczne i wydajne dziatanie urzgdzenia, zalecamy
wykonywanie regularnych przegladéw i prac konserwacyjnych.

Pomoze w tym Panstwu instalator oraz nasz dziat serwisu.

11.2  Warunki gwarangciji

Ponizsze postanowienia nie wptywajg na zastosowanie, na korzysc
nabywcy, obowigzujgcych w kraju nabywcy przepisow prawnych
dotyczacych wad ukrytych.

Urzadzenie jest objete gwarancjg na wszelkie wady produkcyjne; okres
gwarancji jest liczony od daty zakupu podanej na fakturze instalatora.

Czas trwania gwarancji zaznaczony jest w karcie gwarancyjnej
dostarczonej z urzgdzeniem.

Jako producent nie ponosimy jakiejkolwiek odpowiedzialnosci

w przypadku nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia, niedostatecznej
i nieterminowej konserwacji lub braku konserwaciji, bgdz
nieprawidtowego zainstalowania (nabywca jest odpowiedzialny za
powierzenie wykonania instalacji przez uprawnionego instalatora).

W szczegolnosci nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody materialne,
utraty dobr niematerialnych ani obrazenia powstate wskutek braku
zgodnosci instalacji z:

* wymaganiami prawnymi lub regulacjami, badz decyzjami wtadz
lokalnych,

* przepisami krajowymi lub lokalnymi oraz szczegdlnymi postanowieniami
dotyczgcymi montazu,

¢ naszymi podrecznikami oraz instrukcjami montazu, w szczegolnosci w
zakresie regularnej konserwacji urzadzen.

Nasza gwarancja ogranicza sie do wymiany lub naprawy czesci uznanych
za wadliwe przez nasze stuzby techniczne, bez uwzglednienia kosztéw
robocizny, przesytki i transportu.

Nasza gwarancja nie pokrywa kosztow wymiany ani naprawy czesci, ktére
mogg stac sie wadliwe wskutek normalnego zuzycia, nieprawidtowego
uzytkowania, ingerencji niepowotanych osoéb trzecich, niedostatecznego
lub niewystarczajacego nadzoru lub konserwacji, nieprawidtowego zrédta
zasilania ani tez stosowania nieodpowiedniego paliwa lub paliwa o niskiej
jakosci.

Mniejsze czesci, takie jak silniki, pompy, zawory elektryczne, itd., sg objete
gwarancjg tylko w sytuacji, gdy nigdy nie byty demontowane.

Ponadto obowigzujg prawa okreslone w europejskiej dyrektywie 99/44/
EWG, wdrozone przez rozporzadzenie nr 24 z dnia 2 lutego 2002 r. i

opublikowane w Dzienniku Ustaw nr 57 z dnia 8 marca 2002 r. wraz z
pbzniejszymi zmianami.
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12.1

12.1

Tab.24 Karta produktu

1

Informacje dotyczace produktéw zwigzanych z energig (ErP)

Karta produktu

De Dietrich - AMC 15 25 25/28 Ml 35
Ogrzewanie pomieszczen - zastosowanie temperaturo- Sredniotem- | éredniotem- | $redniotem- | $redniotem-
we peraturowe | peraturowe | peraturowe | peraturowe
Podgrzewanie wody — deklarowany profil obcigzenia - - XL -

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewa-

ess sezonaue » D
nia pomieszczen .

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody - -

A 4
A g :
25

Znamionowa moc cieplna (Prated lub Psup) kW 15 25 35
Ogrzewanie pomieszczen — roczne zuzycie energii GJ 46 76 76 105
Podgrzewanie wody — roczne zuzycie energii kWh - - 37 -
GJ - - 17 -
Sezonowa efektywnos$c¢ energetyczna ogrzewania po- % 94 94 94 95
mieszczen
Efektywnos$c¢ energetyczna podgrzewania wody % - — 88 -
Poziom mocy akustycznej Lyya w pomieszczeniu dB 45 51 51 53
Patrz

L Aby poznac okreslone srodki ostroznosci w odniesieniu do

montazu, instalacji i konserwacji: Bezpieczenstwo, strona 5
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12.1.2 Karta zestawu

Rys.14  Karta zestawu zawierajgcego kotly grzewcze wskazujagca efektywnos¢ energetyczng ogrzewania pomieszczen dla

zestawu
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta @
‘I!
Regulator temperatury Klasa | = 1%, klasa Il = 2%, klasa lll = 1,5%, @
klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
z karty produktu regulatora temperatury Klasa VII = 3,5%, klasa VIII = 5% +
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania
pomieszczen (w %) @
z karty produktu kotta

(I:I-‘I’)x0,1=i

Udziat energii stonecznej o
Klasa zasobnika

z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95 A=0091,
Wielkos¢ kolektora (w Pojemno$¢ zasobnika energetyczna kolektora B =0,86, C = 0,83,
m?) (wm?) (W %) D-G=0,81 @

(‘1 x |:| + \'s x|:|) x 09 x (|:|/100) x |_:| = +

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzy¢ 0,95

Dodatkowa pompa ciepta tSezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania J

pomieszczen (w %)
ERIEIPTE
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowej pompy ciepta

wybra¢ nizszg wartosé @ @ @

0,5 x LUB 0,5 x = -

z karty produktu pompy ciepta

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu @

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o 0

0
DRPDDDDDD D E

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy temperaturze
35°C?
z karty produktu pompy ciepta @

+ (50 x ) =

%

%

%

%

%

%

%

%

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktoéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej

oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000743-01
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Tab.25 Waga kottow

| Wartos¢ sezonowej efektywnos$ci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,

wyrazona w %.

] Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie, okreslony zgodnie

Z ponizsza tabela.

i Wartos¢ wyrazenia matematycznego: 294/(11 Prated), gdzie
Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Wartos¢ wyrazenia matematycznego 115/(11 - Prated), gdzie
Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

Psup / (Prated + Psup)"@

Il, zestaw bez zasobnika cieptej wody uzyt-
kowej

Il, zestaw z zasobnikiem cieplej wody uzyt-
kowej

0 0 0

0,1 0,3 0,37
0,2 0,55 0,70
0,3 0,75 0,85
0,4 0,85 0,94
0,5 0,95 0,98
0,6 0,98 1,00
20,7 1,00 1,00

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metodg interpolacji liniowej dwéch sgsiednich wartosci.
(2) Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego.
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Rys.15 Karta zestawu zawierajacego ogrzewacze wielofunkcyjne (kotty lub pompy ciepta) wskazujgca efektywnosc
energetyczng ogrzewania pomieszczen dla zestawu

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego @

r %

Deklarowany profil obcigzen: I:I

Udziat urzagdzenia stonecznego tEnergia elektryczna na potrzeby J

wiasne

1,1 x P - 10%) x ‘I’ - =P = o+ %

Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego @

na podstawie karty urzadzenia stonecznego

%

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego

@

®

ﬂm
ED
am
am
ED
ED
ED
>

<27% =227% =230% =233% 236% 239% 265% =2100% =2130% =2163%

<27% 227% 230% =234% 237% 250% 275% =2115% =2150% =2188%

<27% 227% =230% =235% 238% 255% 280% =2123% =2160% 2200%

OO0 4

0

<28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =2131% =2170% 2213%

Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego i cieptego

® @

Chtodny: - 0,2 x = %

® ©)

Ciepty: + 0,4 x = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikow, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielko$ci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000747-01

| Wartos¢ efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla
ogrzewacza wielofunkcyjnego, wyrazona w %.

Il Warto$¢ wyrazenia matematycznego (220 - Qyef)/Qnonsol, 9dzie
wartos¢ Quef jest podana w rozporzgdzeniu UE 811/2013,
Zatgcznik VII, Tabela 15, a warto$¢ Qnonsol jest podana w karcie
produktu urzgdzenia stonecznego dla deklarowanego profilu
obcigzen M, L, XL lub XXL podgrzewacza wielofunkcyjnego.

[} Warto$¢ wyrazenia matematycznego (Qaux - 2,5)/(220 - Qyef),
wyrazona w %, gdzie warto$¢ Q4 jest podana w karcie produktu
urzadzenia stonecznego, a wartos$¢ Qe jest podana w
rozporzadzeniu UE 811/2013, Zatgcznik VII, Tabela 15 dla
deklarowanego profilu obcigzehn M, L, XL lub XXL.
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© Copyright

Wszystkie informacje techniczne i technologiczne zawarte w niniejszej instrukcji, a takze rysunki i schematy, pozostajg naszg
wiasnoscig i nie mogg by¢ powielane bez naszej uprzedniej pisemnej zgody. Dane mogg ulec zmianie.
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